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Certificado de Garantia:

Assegura-se a este produto garantia contra qualquer defeito de material ou de fabricagdo que nele se
apresente no periodo de 1 ano, contado a partir da data de aquisi¢ao pelo consumidor final.

Os servigos de garantia a serem prestados s&o restritos unicamente a substituicdo ou conserto gratuito
das pegas defeituosas, desde que, a critério de um técnico credenciado, for identificado defeito de
fabricagéo, constate-se falha em condigdes normais de uso, durante a vigéncia desta garantia.

Para pecas de desgastes Naturais como:

Selos mecanicos e Rolamentos, a garantia € assegurada por 6 meses, contra eventuais defeitos de
material ou fabricagdo, comprovados por laudo técnico devidamente assinado pelo nosso Assistente
Técnico Ferrari Credenciado, onde constata-se falha em condigdes normais de uso durante a vigéncia
da garantia.

A garantia torna-se nula e sem efeito se este produto sofrer qualquer dano provocado por acidente,
agentes da natureza, desgaste natural das pecas e componentes, uso abusivo ou em desacordo com
as instrugdes de utilizagao fornecidos com este produto, defeitos ou danos causados pelo descuido do
usuario no manuseio, apresentar sinais de violagao, ajuste ou conserto por pessoas néo autorizadas ou
adaptacdes.

A garantia ndo inclui consumiveis como, por exemplo, combustiveis e/ou lubrificantes. Sera
considerada nula a garantia se este certificado apresentar rasuras ou modificagdes.

Os servigos acima mencionados, somente serdo prestados nos locais autorizados e indicados pela
Ferrari. O proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de transporte (ida e volta) do produto a
esses locais. Caso ndo haja esse servigco em sua localidade, o proprietério se responsabiliza pelas
despesas e riscos de ida do produto aos locais autorizados pela Ferrari e as despesas e riscos de
transporte de volta do produto ao proprietario, € de responsabilidade da Ferrari.

O certificado, devidamente preenchido pelo revendedor, deve ser apresentado juntamente com a
respectiva nota fiscal de venda em qualquer caso de reclamagao.

Nota: A garantia torna-se nula se o equipamento for devolvido sem seus respectivos acessorios,
descritos na embalagem ou no manual.

Acesse também nosso site: www.ferrarinet.com.br e conhega toda nossa linha de produtos.
Sempre que necessario, entre em contato com a Central de Atendimento Ferrari pelo telefone:
(11) 2105-7500.

Observacgao: Caso ndo haja Servigo Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone
(11)2105-7500, ou acessar o site: www.ferrarinet.com.br

Nome do Comprador:

N°. Da Nota Fiscal: Data: /[

Assinatura e Carimbo do Revendedor:

cARACOL Comércio de Maquinas e Ferramentas Ltda.

FERRARI| BomBA suBMERSA

PARA POCO 4"

Manual de Instrucoes
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APLICACAO:

‘ Extragdo de dgua Subterraneas;
‘ Irrigagdo em Horticultura;

‘ Irrigac@o em Agricultura;

‘ Aplicacdes Industriais;
‘ Rebaixamento do Lencol Freatico para a Construgao Civil;

‘ Abastecimento de 4gua para redes publicas (Companhia de Aguas);
‘ Fontes

APLICAGCOES EM MINERACAO:

‘ a) Escoamento/Drenagem de agua de Superficies;
‘ b) Transferéncia de Agua Bruta;
‘ c) Lixiviagéo (lavagem);

‘ d) Eliminagao de Poeiras.

Parabéns,
Vocé acaba de adquirir mais um produto com a qualidade Ferrari, empresa preocupada em oferecer

sempre qualidade e seguranga ao seus usuarios. Leia atentamente todas as instrucdes contidas
neste manual para obter o maximo de desempenho e durabilidade do produto.

Conserve este manual Novembro de 2014



A ADVERTENCIA SOBRE OS PERIGOS QUE PODERAO CAUSAR, COMO FERIMENTOS
PESSOAIS, MORTE OU DANOS AO EQUIPAMENTO.

Leia todas as instru¢cdes contidas neste manual antes de instalar e colocar o equipamento em
funcionamento, sempre observando as indicagdes de seguranga e seguindo as instrugdes para prevenir

acidentes e/ou ferimentos.

» Todo pogo deve ser construido por empresa habilitada, sob responsabilidade técnica de profissional
legalmente habilitado e com base em projeto do pogo. A agua proveniente de um pogo mal construido

geralmente contém areia, sujeira e particulas abrasivas que podem danificar a bomba.
« Verifique se o pogo tem didmetro suficiente e profundidade necessaria para acomodar a bomba.
*Apresengade areia na agua a ser bombeada ndo deve ultrapassar 50 g/m3.

» A motobomba submersa foi projetada para bombear agua potavel com temperatura maxima de 35°C.

Consulte a Fabrica para qualquer situagdo de bombeamento diferente.

» Nunca suspenda a motobomba pelos cabos elétricos e nem acione o motor, mesmo que por poucos
segundos, sem que a motobomba esteja completamente submersa. A instalagéo elétrica deve ser feita
com um técnico habilitado. O ndo cumprimento desta norma pode resultar em choque elétrico,

ferimentos, risco de morte, incéndio, desempenho inadequado ou falha total do equipamento.

» Obrigatorio o aterramento de todo o sistema (motor elétrico, Quadro de comando, assim como todas as
partes metalicas da instalagéo). Este procedimento protege as pessoas contra choque elétrico quando
em contato com partes metalicas eventualmente energizadas, e garante o correto funcionamento do

equipamento, uma utilizagdo confiavel e correta da instalagéo.

* Sempre que realizar qualquer operagéo de inspec¢ao, limpeza e/ou manutengdo no sistema (tubulagéo,

poco), assegure-se primeiro que a energia que o alimenta esteja desligada.
* Nao utilize a motobomba submersa em areas de banho e/ou natagéo.

» Por medida de segurancga, nunca entre na agua e nem movimente a motobomba enquanto o sistema

estiver em funcionamento. Perigo de choque elétrico.

*Ainstalacdo do equipamento deve ser feita por profissional legalmente habilitado.

8.1 Manutencgéao

N&o existem pegas no interior do equipamento que necessitem de manutengao adicional.

8.2 Encomenda, de pecas de reposicao

Por favor, citar os seguintes dados quando encomendar pecgas de reposi¢ao:

v" Tipo de méaquina;
v" Numero do item do equipamento;

v Descrigao da pega do equipamento.

9. Reciclagem do Equipamento

O equipamento é fornecido numa embalagem para impedir seja danificado durante o transporte. O

equipamento é fabricado com varios tipos de materiais reciclaveis, como ago e plastico, os quais

poderdo ser reusados. Portanto seguir a regulamentagéo de reciclagem local, quando for descartar o

equipamento.

10. Defeitos e Causas mais Provaveis

Problemas Provaveis Causas

Solugdo

1- A voltagemesta muito baixa;

1- Quando a voltage estiver estavel. Ligue a bomba novamente;

2- Ha umcircuito aberto (fase);

2- Identificar qual circuito estd aberto;

3- O rotor esta travado;

3- Desnmonte a bomba e limpe os rotores;

Aborrba esta ligada, 3
esta flgaca, mas ndo 4- O cabo esta partido ou

4- Substitua por um outro cabo;

esta saindo agua
8 a chave, ou plugue estdo desgastados;

5- O cabo de alimentaggo estd curto para a fase;

5- Verifique o interruptor e o cabo;

6- O enrolamento do motor estd queimado.

6- Envie a bormba para a Assiténcia Técnica.

Problemas Provaveis Causas

Solugdo

1- O filtro esta entupido;

1- Linpe o Filtro;

2- Se estiver usando motor trifésico. Pode

2- Corrija a ligagdo do motor;

Avazdo ndo é suficinte ser que esteja rodando e diregdo contrdria;

3- O rotor da bomba, estd com dk excessivo; 3- Substitua o Rotor;
4- O rotor do motor estd travado/quebrado. 4- Envie a bomba par a Asssiténcia Técnica.
Problemas Provaveis Causas Solucdo

1- Avazdo estd muito grande, e a altura esta

1- Ajuste a Valvula Gaveta para diminuir a vazdo;

esta muito baixa;

2- Os rotores estdo comd excessivos, 2- Retire os corpos estranhos da bomba;
ou blogueados por corpos estranhos;

O motor esta super aquecendo 3- O cabo estd muito cumprido ou de baixa 3- Altere o cabo para um cabo de boa qualidade e de dimensdes
qualidade, ou coma bitola errada; corretas;
4- Avoltage esta muito baixa; 4- Aguarde até que a voltagem se estabilize;
5- Ha condensag&o no motor; 5- Aquega o motor;
6- O mancal do motor esta com desgaste excessivo. 6- Substitua os mancais.

Problemas Provaveis Causas Solucdo

1- Interliagdo elétrica errada, aterramento
inadequado ou cabo rompido;
2- Gotejamento no motor devido a selagem
com dk excessivo;

3- Abomba estd trabalhando muito abaixo

de sua capacidade;

O estator do motor esta queimado — -
4- O selo mecanico esta quebrado;

5- O cabo de ligagdo esta danificado, ou ha condensacdo

no enrolamento do motor;

6- O interruptor de protegdo de sobrecarga estd

danificado ou o motor perdeu uma fase;

7- A bomba foi atingida por umraio.

Envie a bomba para a Assiténcia Técnica
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5.2 Principais Ligagées

O Equipamento que vocé adquiriu devera ser ligado a um quadro de comando (ndo fornecido com
0 equipamento), para acionamento e protegdo da moto bomba.

Nota:
1 Una os cabos do motor com os cabos de instalagéo de acordo com o esquema de ligagéo.

O Cabo de alimentagéo devera ser adequadamente selecionado, para minimizar perdas de poténcia
devida ao comprimento do cabo, como também o didametro do cabo n&o devera ser menor que o

cabo de alimentagéo do motor.

Importante!

Este trabalho deve ser realizado por um eletricista especializado ou pelo centro de servigo do
cliente.

6. Operagao

Vocé pode colocar o equipamento em funcionamento depois de ter lido todas as instrugées de
instalagdo e operacao. Preste atencédo aos seguintes pontos:

1. 0 Quadro de Comando deve ser instalada fora do pogo;

2. Instale a bomba dentro do pogo usando um cabo de seguranga, preso no olhal de igamento da
bomba;

3. Assegure-se que a bomba esta completamente submersa a agua;

4. Insira o cabo de alimentagdo no quadro de comando na tomada de alimentagéo;

5. Pressione a chave de partida para ligar a bomba.

Nota:

Se a bomba sofrer sobrecarga, a chave de protegéo de sobrecarga (Figura 1, item 6), ira desligar a
bomba. Aperte a chave de sobrecarga, somente depois que o motor esfriar.

7. Substituicao do cabo de alimentacéo

O cabo de alimentagédo deste material ndo pode ser substituido. Se o cabo de alimentagéo estiver

danificado, o equipamento devera ser encaminhado a uma assisténcia técnica autorizada Ferrari.

Importante!
v' Desconecte o cabo de alimentag&o antes de qualquer trabalho de manuteng&o, na bombaj;
v' Para aplicagdes méveis, o equipamento deveras ser limpo com agua limpa apds cada uso;
v' Soltar os parafusos de fixagéo da tela de contengéo de sujeira. Limpe a tela de

contengao de sujeira e o bocal de sucgdo (admissdo) da bomba;

v" Monte a tela de contencéo de sujeira novamente.

1 - Instrucao de Seguranga

Importante!

Antes de usar o equipamento, algumas medidas de seguran¢a devem ser observadas para evitar
lesbes, ferimentos, como também danos ao equipamento. Por estas razbes, leia atentamente o
manual de instrugdes da bomba, e 0 mantenha em lugar seguro e disponivel para que outros possam
|é-lo quantas vezes forem necessarias. Nao nos responsabilizamos por danos ou acidentes que por
ventura surgirem, devido a ndo observancia das instrugdes e informacdes de seguranga, contidas
neste manual.

Atencao!

O equipamento ndo pode ser usado em locais, onde pessoas ou animais poderao ter contato com a
agua, durante a operagdo do equipamento. O equipamento ndo podera ser usado em piscinas,
tanques. Em locais onde pode haver presencga de animais ou criancas, durante a operacao do
equipamento. . As criangas devem ser supervisionadas para garantir que elas ndo brinquem na area
de instalagdo do equipamento. Consulte um eletricista credenciado ou operador habilitado para a
correta instalagao elétrica do equipamento!

Nota:

a) A Instalagdo elétrica devera ser efetuada por uma pessoa credenciada, e em conformidade
com as regulamentagoes locais;

b) Durante a instalagéo elétrica, certifique-se que a alimentacéo elétrica ndo podera ser ligada
inadvertidamente.

Este equipamento nédo se destina a ser utilizado por pessoas por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou sem experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido supervisao ou instrug¢des relativas a utilizagdo do equipamento por uma pessoa

responsavel e habilitada pela sua seguranga.

Importante!
Antes de colocar o equipamento em operagao, solicitar uma verificagao de toda a instalagéo por

pessoa credenciada ou habilitada, verificando principalmente:

v' Aterramento da bomba, quadro de comando e canaletas metalicas;

v Protetor Residual de Corrente (disjuntor) estdo de acordo com as regulamentacgdes de
seguranga com a companhia fornecedora de energia elétrica;

v" 0 quadrode comando deve ser instalado em local, livre de umidade, chuvas e locais suijeitos a
inundagao;

v" Abomba néo pode ser usada para bombear liquidos agressivos ou liquidos com substancias
abrasivas com teor de areia maior que 3%.

v' 0 equipamento n&o pode ser colocado em funcionamento a seco. Deve estar totalmente

submerso a agua.



Atencao!

Leia todos os regulamentos e instru¢des de seguranca.

Anéo observancia das regras de seguranca, podera resultar em erros, com a consequéncia de choques
elétricos, lesdes graves, incéndio e danos ao equipamento. Mantenha todas as normas de segurangae o
manual de instru¢gdes em um local seguro e de facil acesso para uso futuro.

2. Instrugdes de Uso

O equipamento que vocé adquiriu é projetado para bombear agua com uma temperatura maxima de
35°C. Este equipamento ndo deve ser utilizado para outros liquidos, especialmente combustiveis,
produtos de limpeza, ou produtos quimicos!

O equipamento deve ser utilizado apenas para a finalidade para que se destina. Qualquer outra
utilizagéo sera considerado como uso indevido. O fabricante ndo sera responsavel por quaisquer danos

ou lesbes de qualquer tipo causado como resultado de uso indevido.

3. Dados Técnicos
BOMBA SUBMERSA PARA POCO 4" (BOCAL DE CONEXAO 1.1/4") - MONOFASICO

Modelo Poténcia Vazao (I/h) Altura(m)  Cddigo do Produto Cadigo de Barras Emb. Minima
4SPFM2/4 - 127V Vacv 6300 42 AAB1040024 7896902945210 1 pega
4SPFM2/4 - 220V Vacv 6300 42 AAB1040020 7896902944961 1 peca
4SPFM2/8 - 127V Tev 6300 84 AAB1040025 7896902945227 1 peca
4SPFM2/8 - 220V Tev 6300 84 AAB1040021 7896902944978 1 peca
4SPFM2/11-220v  1.1/2¢v 6300 105 AAB1040022 7896902944985 1 peca
4SPFM2/15 - 220V 2cv 6300 143 AAB1040023 7896902944992 1 pega

MAIOR VAZAO * MAIOR ALTURA
4. Curva de Desempenho
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5. Antes de colocar o equipamento em operagao
5.1 Instalagao

O equipamento pode ser instalado:
Em tubo rigido estacionario;

Conecte a mangueira de pressédo ou uma tubulagdo no bocal de recalque da bomba
através de um conector adequado;

Prender um cabo de seguranga nos olhais de icamento da bomba. Para auxilio
na descida e subida da bomba do pogo;

Conecte o cabo de ligagdo do motor, a caixa de comando. Siga o diagrama de ligagdo do motor.
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Em tubo rigido estacionario com linha de mangueira de presséo flexivel, ou tubo de ago galvanizado.

Figura 1

Motor;

Tela de contencdo de Sujeira;
Bomba;

Bocal de Recalque;

Chave de Sobrecarga do Motor;
Chave de Partida (Liga/Desliga).

Figura 2
Esquema elétrico do motor Simbologia:
f manmow C => Capacitor;
5§ AZUL =C L
i N L=> Condutor de Fase;
AMAFILLOVERDE N=> Condutor de Neutro;
= L

=> Aterramento




